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Kapitola 1

léto 1960

immy Roper se zastavil a nechal starnouciho ¢erno-bilého
J psaTykeaneurcité rasy zvednout nohu u hraze v Port Mea-
dow. Bylo skvostné rdno v pilce cervence a zéfici slunce uz
varovalo, Ze teplota kolem poledniho raketové stoupne.

Slo o jeden z t&ch dn, kdy vés napadne, Ze se nemiiZe pii-
hodit nic zlého.

Vesnici Wolvercote uZ mél Jimmy za zady, ale z jakéhosi
otevieného okna k nému doléhal zvuk radia s popovou me-
lodii, jaké si ted mladez poustéla neustale. DJ ohlasil, Ze jde
o hit Everly Brothers s nazvem ,Cathy’s Clown’.

KdyZ se Jimmy bliZil k rozlehlé luc¢iné Port Meadow, jesté
se na okamzik zadival na povéstné ,,zasnéné véze* Oxfordu.
Piimo pfed nim se luzni loukou vinula feka, na brezich od-
kvétaly jarni pryskyrniky. Tyke se $tastn€ prodiral bodla¢im.

Jimmy zvolna doSel k fece, kde sedéli dva rybafi — ten usa-
zeny nahofe na zpevnéném biehu nechal nohy volné viset ve
vzduchu. Na hlavé mél stary klobouk ozdobeny barevnymi
rybarskymi muskami, Sirokd krempa ho chranila pred ost-
rym sluncem a jisté i pfed odrazem paprskd na vodni hla-
diné. Hlavu mél sklonénou a bedlivé pozoroval cerveny
splavek, pohupujici se v proudu.

Jeho spolec¢nik si kromé klobouku nasadil i slune¢ni bryle
a sedél o néco niZ, v misté, kde breh seslapalo stddo friskych
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krav, jeZ sem chodily pit. Jimmy mél dojem, Ze muzZ spis§ po-
dfimuje, protoZe splavek nechal uviznout v rakosi.

Obéma zdvofile poptél dobré rano a dal naslapoval zlehka,
aby neplasil ryby.

Cestou proti proudu ndhle zaslechl veselé mladé hlasy.
Klaboseni a ptekiikovani jako na vecirku, rusici poklid ven-
kovské scenerie. Za ohbim feky pak uvidél skupinu mladych
lidi, ocividné studentil, kteti si chtéji uZzit konec zkousko-
vého obdobi.

Divky z té asi dvacetihlavé skupiny uZ na biehu prostiraly
pruhované osusky a chystaly pro vSechny piknik. Je$té ne-
bylo jedenict a Jimmyho napadlo, jestli to mé byt pozdni
snidané nebo brzky obéd. Vzapéti si uvédomil, Ze tém mla-
dym duSim na tom nejspiS viibec nesejde. Zahlédl jahody
i dalsi ovoce, ¢okoladové bonbony, dokonce lahve kvalit-
niho vina.

To si tak nékdo Zije, pomyslel si s lehkou zéavisti.

Ta rozesmatd mladez si podle vSeho Zadné tiZivé mys-
lenky nepfipousti, uziva si mladi, slunec¢ného dne a jidla pod
Sirym nebem. Hrozba smrti je néco nezndmého, ¢im se jesté
dlouhd desetileti neni tfeba zabyvat.

A za tak krasného dne uz viibec ne.

Miladicka Zena se svétlymi, téméft stiibrnymi vlasy placla
na volné misto na rucniku a sotva osmnactilety mladik si
k ni dychtivé prisedl.

Jimmy nepochyboval, Ze rybafi dole po proudu nebudou
z toho ramusu nijak nadSeni. VSechno to vyskéni a halekéni
vyplasi kazdou Stiku, tlousté, bélici ¢i okouna aspoti do pul
kilometru — ryby se piijdou schovat do klidnéjsich vod.

Péar mladiki se uz rychle svlékalo do plavek a chystalo se
zchladit ve vodég.

Jimmy Sel dal a pousmdl se, kdyZ jedna z divek zapistéla,
protoZe na ni néjaky hoch Splichl vodu. Na okraji skupiny
si jesté v§iml vysokého ¢lovéka s pihovatou tvaii a vyrazné
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rudymi vlasy, ktery celou scénu sledoval s jistym opovrze-
nim. Ten vyraz a fakt, Ze byl o néco starsi, zhruba pétadva-
cetilety, budily dojem, Ze k ostatnim nepatii.

Jimmy uZ se touZil posadit ve stinu vzrostlych stromu
a prestal si skupiny v§imat. Nahle vSak uprostred feky spat-
fil nékolik hlav bez tél, nadskakujicich nad hladinou, a tro-
chu se zarazil. Potom pochopil, Ze jsou to dalsi vyletnici na
dvou velkych pramicich.

Pramicich nizko ponofenych a neskute¢né preplnénych,
povsiml si Jimmy. Tolik lidi by na nich pfece sedét nemélo
a chlapci stojici na zadich s bidlem v ruce se navic zdali
pekné vycerpani!

Zatimco je pozoroval, bidlaf z pfedni lodi zavolal na jed-
noho z pasazérd, jenZ si hovél nebezpecné blizko vodni hla-
diny. Mladik v bilych kalhotdch a koSili se ihned narovnal,
sahl pod sebe pro otevienou lahev sektu a podal mu ji.

Ten s bidlem vitézoslavné vyskl, napil se pfimo z lahve
a ptitom zavravoral. Jisté by skoncil ve vodé, kdyby se nékdo
dalsi rychle nenatdhl a nestrhl ho za kalhoty zpét.

To mélo pfirozené odezvu ve formé popichovani a vtipk
ostatnich. Jimmy zakroutil hlavou, protoZe netusil, jestli se
ma taky smat nebo spis hartusit, kam ten svét spéje.

Konecné dosel k aleji lemujici cestu do vesnice a posadil
se do stinu na povaleny kmen. Tyke se s vdéénym zamruce-
nim svalil u jeho nohou do chladné travy.

Pokud psi skute¢né dokaZou vycitit zlo nebo hrozici kata-
strofu, stary Tyke takovy dar nemél.

Byvaly mlékar a jeho maly pes neruSenych deset minut
jen odpocivali ve stinu, naslouchali bzuc¢eni vcel a pozoro-
vali motyly poletujici na louce. Pak se Jimmy podival na
hodinky, uvédomil si, Ze manZelka bude brzy podavat obéd
a s povzdechem vstal, aby vyrazil na cestu zpét. Pokud to
dobfe odhadl, dnes budou mit sendvice s rybi pomazankou
a jeho oblibeny dezert Madeira.
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Kdyz se vracel ve svych stopach k hlu¢né skupiné, kout-
kem oka si v§iml, Ze po fece prijizdi jeSté tieti pramice. Uz
ji nevénoval pozornost a studentim se radéji obloukem vy-
hnul. Na cestu se vratil az poradny kus za ohbim feky.

Neprekvapilo ho, Ze ani jeden z rybai nezlistal na svém
misté. Umél si predstavit, jak tu hlu¢nou mladez oba tiSe
proklinaji.

Jimmy Roper a pes se vraceli do vesnice na obéd a mla-
dym lidem uZ nevénovali pozornost.

A tak bylo na nékom jiném, aby zjistil, Ze doslo k tragé-
dii, jak uZ to za tak krdsnych dnti chodi. Na nékom, kdo na
ni nebyl zdaleka tak pfipraven jako na$ ostfileny stary vik.

Zhruba za hodinu se Miriam Jenkinsova, maminka ne-
davno narozené holcicky, vydala do obchodu objednat par
nutnych véci. Kdyz cekala na chodniku, aZ kolem projede
Mini Morris doktora Thomase, napadlo ji, Ze bude dobré
schovat se pred prudkym sluncem. Odbocila tedy s kocar-
kem na travnatou péSinu u feky zastinénou fadou vrb. Cestou
zacala pobrukovat melodii pro svou hol¢icku, ktera se v ko-
¢arku zacinala vrtét.

Vtom jeji pohled upoutal néjaky pohyb a pak ve vodé hned
u biehu zahlédla télo. Zachytilo se mezi kofeny obii vrby,
pohybovalo se s proudem a maly vodni vir pravidelné nad-
zvedaval jeho paZi, jako by na ni ten ¢lovék maval.

Jenze tmavovlasy mladik leZel ve vodé hlavou doli, a tak
hned poznala, Ze je po smrti. Jakmile na to pomyslela, proud
télo nadzvedl a zacal ho pomalu, neodbytné a ptizraéné ob-
racet na zada.

V tu chvili se Miriam udélalo skute¢né zle, jak to pozdé&;ji
popsala své nejlepsi kamaradce, a docela ztuhla.

Pohled na mladikovu tvaf, bledou a zoufalou, které uz jed-
nozna¢né nebylo pomoci, ji podlomil kolena. Svezla se do
travy, jesté se stacila zachytit rukama, presto se nahle ocitla
bliZ k hladin€ a mrtvému neZ predtim.
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Vsimla si, jak se na ném nadouva obleceni, a Ze vzduch
poméha udrzet chlapce nad vodou. A také toho, Ze je po-
hledny a velmi mlady, jen néco kolem dvaceti.

Tak mlady.

A tak mrtvy.

Zaslechla néjaky zvuk, a pak si uvédomila, Ze vySel z je-
jiho hrdla. Zacala tiSe, usedavé vzlykat.

Meéla dojem, Ze kdyby natdhla ruku, mohla by se mrtvého
dotknout. Nebylo to tak, presto tfesouci se ruku zvedla, ale
pro€ vlastné? V duchu se napomenula. Aby nabidla podporu,
utéchu, pomoc?

Chladny hlas v hlavé ji upozornil, Ze nic z toho uZ neni
mozné.

Chvéla se po celém téle, coz také nedavalo smysl. Slunce
stdlo vysoko a palilo, dokonce i ptéci ztichli, snad unaveni
horkem.

S pocitem silné nevolnosti se zvedla na nohy a rozbéhla
se s kocarkem po hrbolaté cesté zpétky; drncani uspalo dité
rychleji nez ukolébavka.

Miriam zazivala absurdni pocit viny — jako by mrtvého
chlapce opoustéla ve chvili, kdy ji nejvic potieboval. Chtéla
se dokonce otocit, jestli nesleduje jeji uprk vycitavym po-
hledem. I v Soku vSak méla dost rozumu a védéla, Ze je to
nemozné.

KdyZ dobéhla na hlavni ulici, stile vzlykala a trochu zma-
tené zastavila prvniho ¢lovéka, na kterého narazila. Byl to
postars$i muZz, tlacici kolecko k nedaleké zahradce. Mezi sl-
zami ze sebe vypravila, co vidéla.

Muz ji ihned odvedl k sobé domt, pozddal manzelku, aby
se o ni postarala, a zavolal policii. Pak se Sel podivat k fece.

Koneckonct, nic tak vzruSujiciho se v jejich vesnici uz
léta nestalo.



Kapitola 2

Téméf o tyden pozdéji sedél doktor Clement Ryder, ko-
roner mésta Oxfordu, v soudni sini a zahajoval proces
vySetfovani smrti pana Dereka Chadwortha, jednadvacetile-
tého studenta oxfordské St Bede’s College.

V sedmapadesati mél tento vysoky muZ stile spoustu
zdravé vypadajicich bilych vlast, ponékud vodnaté Sedé oci
a slusnou figuru, prestoZe se s vékem trochu zaoblil. Prace
koronera byla jeho druhou Zivotni kariérou, protoZe dlouha
léta predtim piisobil jako uzndvany chirurg. Nerad si pfipo-
minal diivody nucené zmény povolani, radé€ji si se zajmem
prohlizel osazenstvo soudni siné. Galerie byla pln4, jak se
v takovém piipadé dalo ocekévat, reportéii lokélnich pe-
riodik se pfetlacovali o vyhodnd mista a ¢lenové poroty se
tvarili odtazité i dilezité zaroven. Konstabl, ktery mél podat
svédectvi, se zddl silné nervézni. Pisobil mladé a nezkuSené
a Ryder doufal, Ze dokaZe mluvit k véci.

Ryder byl znamy jako ¢lovék, co nema strpeni s hlupéaky,
a uZ jen jeho zjev budil u vefejnosti — ale i soudnich ured-
nikll — jisté obavy. Nedélalo mu potiZe posuzovat i velmi za-
vazné kauzy a rozhodovat o Zivoté a smrti jinych.

Nedaval najevo netrpélivost, Ze se jednani rozbiha pomalu,
ackoliv totoZnost zesnulého uz méli ovéfenou, protoze Dere-
kovi rodice télo identifikovali.
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Po tomto bodu doslo na mnohem zaludnéjsi otazku — tedy
jak konkrétné jejich syn zemfel.

Nejprve si vyslechli mladou matku, ktera trochu dycha-
vicné a nejisté vypovédéla, jak z ficniho biehu zahlédla na
hladiné mrtvolu. Doktor Ryder ji jen co nejvlidnéji pozadal,
aby mluvila hlasitéji.

Pak pfiSel na fadu policejni 1ékaft, kterého koroner samo-
ziejmé dobfe znal. KaZdy, kdo v medicinskych otdzkach
svédcil u soudu, jemuz predsedal, védé€l, Ze Ryder netole-
ruje neurcité feci a Ze o mediciné vi €asto vic neZ predvolani
patologové. Nékteti starsi kolegové z oboru si vSak mysleli,
7e jejich slovo nesmi byt zpochybiiovano, a ¢asto odmitali
svédcit, pokud fizeni vedl pravé Ryder. Nebyli ochotni si
pfiznat, Ze poslednich deset let nesledovali novinky ve védé
a lékar'ské praxi, jak by méli. A uzZ viibec nechtéli pfipustit,
7Ze m4 Ryder pravo prokazovat vefejné znalosti, jeZ nacer-
pal jako dlouholety chirurg, pfipadné upozornit tisk na jejich
chyby nebo nejasnd vysvétleni.
¢len generace, kterd nema problém jasné vyjadfit své na-
zory. Lékar pevné a zietelné pfednesl zavéry pitvy poroté,
vcetné predpoklddaného cCasu smrti mezi osmou hodinou
ranni a druhou odpoledni, s jistou vili na obou stranéch.

Doktor Ryder ho bez prerusovani vyslechl (coZ byl zazrak
sam o sob¢), dokonce nékolikrat prikyvl. Zamlouvalo se mu,
jak mlady muZ jasné a stru¢né osvétlil vSechna fakta.

Pfic¢inou smrti bylo bezpochyby utopeni. Voda nalezena
v plicich mrtvého byla porovnéana se vzorkem z feky a sho-
dovala se s nim. Obsahovala také dost sedimentu, coZ na-
znaCovalo, Ze obét byla utopena ve vodé kalné ¢i zlefené.
Péna v tstech a jiné zndmky typické pro smrt utopenim byly
peclivé zaznamenany. Z4dna jina zranéni, jako tieba rana na
hlavé, typicka pro Sestdkové detektivky, se nenasla. Mrtvy
nebyl ani poSkrabany v oblic¢eji nebo na rukou, nic tedy
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nenasvédcovalo, Ze by se s nékym pral nebo mu bylo jinak
ubliZeno.

Koroner si vS§iml, Ze to pfitomné ponékud zklamalo — pre-
dev$im novinafi oCividné ¢ekali néco dramati¢téjsiho.

Mlady Iékar tomu ale nevénoval pozornost a bez mrknuti
pokracoval. V Zaludku mrtvého naSel alkohol, ne tolik, aby
ho prohlasil za silné opilého, ale pod vlivem rozhodné byl.
(Pozdgjsi vysetfovani prokézalo, Ze den predtim popijel do
rannich hodin.)

Lékat domluvil a koroner mu kratce podékoval. Patolog
na porotu ocividné udélal dobry dojem, jeji ¢lenové jako by
pit proc.

Za ty dva roky ve funkci koronera umél Ryder &ist ve tva-
fich porotcil jako ve zndmé knize, at se projednavalo cokoli.

VSichni do jednoho brali svou ob¢anskou povinnost velmi
vazné a mnohdy se tvafili uzkostlivé. To bylo patrné ob-
zv1ast u sebevrazd, protoze nikdo nechtél zatéZovat zoufalé
pozustalé jesté vic, a u verdiktl urcujicich tuto pfiinu smrti
vzdy dopliiovali, Ze §lo o ¢in ,,v pohnutém stavu nevyrov-
nané mysli*.

Jindy byly na c¢lenech poroty patrné obavy, Ze budou
muset vyslechnout otfesna svédectvi, tfeba u neobvykle dé-
sivych umrti, jako kdyZ nebohého pomocnika na farmé po-
razil a vtahl kombajn.

U podezrelych piipadil — téch bylo samoziejmé nejméné —
odrézely tvare porotcil zase jistou dychtivost a vzruseni z Ce-
hokoli skandalniho.

Ryder uz v poroté vidél v§emozné lidi — délniky, hospo-
dyiiky a matky, profesiondly vSeho druhu, akademiky i ne-
zaméstnané. VétSinou $lo ale o dobré a poctivé muze a Zeny
(i kdyz Casto ne zvlast inteligentni), na jejichZ zdravy rozum
se dalo spolehnout. A pokud se nékdy odchylili z cesty ro-
zumu a méli sklon prosadit néjaky blaznivy verdikt, protoze
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si 0 sobé zacali myslet pfili§ nebo se nechali zmast, bylo na
ném, aby je navedl na spravnou cestu.

Obcas ho néjaky Clen poroty dokézal prekvapit, ovSem
dnes nic takového necekal.

Star§i muz ve zmackaném modrém obleku se urcité pro-
hlési za piedsedu poroty a dvé damy z Zenského institutu
usazené docela napravo ho podpofi. Dva mladi muzi a divka
zase bojuji s netrpélivosti a chtéji mit celou véc co nejdiiv
za sebou, protoZe maji na prici zajimavéjsi véci. Dalsi muz
stfedniho véku vSe pozorné sleduje, coz se neda fict o pani,
ktera cosi nendpadné $trikuje na klin€ pod stolem. Pokud $lo
o ostatni, jednd se o obvykly vzorek populace, jaky se najde
kdekoli v Briténii.

Po patologovi pfiSel na fadu jeden z chlapcovych ucitelil.
Prohlésil, Ze Derek Chadworth byl pilny student, zkousky
skladal bez potizi, s dobrymi vysledky, a co se tyce financ-
nich starosti nebo trablii s divkami, nic takového se o ném
nevédélo; kdyz ho naposled vidél, zdal se dobfe naladény
jako jindy. Jinymi slovy, nic nenaznacovalo, Ze by se chys-
tal skocit do feky.

Porota to pfijala s povdékem, protoZe vypovéd zahnala
o néco dél do pozadi vécného strasdka sebevrazdy.

Potom predstoupili rodi¢e zesnulého; uplakana matka bu-
dila vSeobecny soucit i rozpaky. I ona potvrdila, Ze synlv
posledni dopis vyznél pozitivné. Li¢il v ném, jaké ma plany,
az slozi vSechny zkousSky. Na koroneriiv dotaz odpovédéla,
7e Derek trochu plavat umél, ale nedalo se fict, Ze by byl ve
vodé ,jako doma’.

Clement Ryder si pomyslel, Ze to zatim vypada na nehodu
s nasledkem smrti, a pfitom jednim okem sledoval ¢as. Mél
totiZ za kol postarat se i o to, aby se jednani priliS nevleklo,
jinak by se porotct mohl zmocnit neklid.

Ocekaval, Ze preliceni skonc¢i kolem &tvrté, coZ mu vy-
hovovalo. Rad by si jesté pred setménim zajel na particku
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golfu, a pokud by u osmé jamky narazil na starého Maurice
Biggleswadea, mohl se s nim vsadit, kdo zaskoruje dfiv.

Bohuzel, jak uz to tak byva, vystoupeni nékolika dalSich
svédki pfimélo Rydera napfimit se na Zidli a silné zpozornét.

Nejprve kvuli policejni zpravé, predc¢itané mladym kon-
stablem. Stdlo v ni, Ze v osudny den se na party u feky v Port
Meadow vypravilo asi padeséat studentll, ktefi tam chtéli
oslavit vesmés tspésné zakonceni zkouskového obdobi. Do-
razili ve tfech skupinich. Prvni, asi patnicti¢lennd, pfijela
autobusem, dovezla jidlo, osusky a podobné a byly v ni pie-
vazné divky. Druha skupina za nimi méla pfijet na prami-
cich, vyptijéenych zhruba o pul desité u Magdalen Bridge.
Treti skupina, také na pronajaté pramici, dorazila pozdéji,
nedopatifenim do predchozich dvou lodi narazila a vétSina
pasazéri skoncila ve vodé.

Ryderovi stacilo nékolik nevzruSenych dotazi a bylo
jasné, Ze témér vSichni svédci — zpovidani na misté potom,
co bylo Derekovo télo vytaZeno z vody — v sobé méli néjaky
ten alkohol.

I konstabl pfipustil, Ze velka cast svédkit méla uz pred ces-
tou ,,trochu v hlavé®, protozZe je lord Jeremy Littlejohn z4so-
bil na koleji dZusem a Sampariskym. Na pramicich pak teklo
vino i pivo proudem.

Vyslo najevo, Ze lord Littlejohn je sluncem, kolem néhoZ se
vSechno otaci, viidéim duchem studentské komunity, kterého
si nikdo nechce znepfatelit, pokud nehodla zlstat stranou.

KdyZ dorazila tfeti lod a doSlo ke kolizi, asi polovina
z osazenstva prvnich dvou pramic uz doplavala ke brehu.

Na dotaz, jak se na sraZku divali, odpovédéla vétsina zu-
Castnénych, Ze to byla ,,velka legrace* a ,,vSichni vesele hu-
lakali““. Snadno vylezli na bfeh, protoZe feka v téch mistech
neni §irokd, a zacali ze sebe stahovat mokré obleceni, aspon
tolik, co jim slu$nost dovolila. (Tedy vétSinou, poznamenal
konstébl potmésile.)
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Osazenstvo posledniho ¢lunu se ale rozhodlo vyskrabat
zpét do lodi a vydat se na zpatecni cestu do Oxfordu.

VSichni pritomni v§ak svorné prohlasovali, Ze nezaslechli
7adné volani o pomoc a nevSimli si, Ze by mél nékdo ve vodé
potiZe.

Policejni konstabl dokoncil vypovéd a viditelné se mu
ulevilo.

K soudu nebyly samoziejmé pozvéni vSichni studenti, jen
jakysi vybér. Kdyz pak jeden po druhém podévali podrob-
néjsi svédectvi, doktor Ryder zacal mit dojem, Ze na celé
véci néco nesedi.

Nejprve promluvila ctihodna Millie Dreyfussova, stu-
dentka tretiho ro¢niku anglické literatury z Cadwallader
College, a prohlésila, Ze Dereka Chadwortha sice neznala,
je si v8ak jista, Ze se jejich party nemohl Gcastnit. Méla totiz
na starost obcerstveni a dopravu, s ¢imZ ji pomdahaly tii
jiné divky. Nikdo z nich pry nevzal Dereka na misto autem,
a necestoval ani s mensi skupinou, kterd na misto dorazila
autobusem.

Jako dalsi vypovidal student, ktery fidil tfeti (podle Ry-
dera neocekdvanou) pramici. DuSoval se, Ze srazku lodi ne-
zavinila jeho neschopnost. KdyZ propluli ohbim feky, dvé
pramice lorda Littlejohna byly natoceny bokem k proudu
jedna za druhou a blokovaly celou feku, kolizi proto nemohl
zabranit.

Podle policejniho zaznamu se posadka treti lodi zdala nej-
stiizlivéjsi, porota proto méla sklon mladému muZi véfit.

Trval také na tom, Ze utonuly mladik na jejich lodi nepfi-
jel. Vezl pry (na rozdil od téch druhych) jen povoleny pocet
osob, coZ byli pouze studenti techniky, ktefi se navzdjem
dobfe znaji.

Derek Chadworth tedy musel dorazit na jednom z plavidel
lorda Littlejohna, nebo to alesponl bylo nejpfijatelnéjsi vy-
svétleni. Nékolik svédka totiz vypovédélo, Ze se do prvnich
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dvou lodi u Magdalen Bridge vSichni ,,nahrnuli, azZ tam ne-
bylo k hnuti“. Nikdo pry nechtél zistat na brehu, protoZe
lord Jerry ,,pofada skvélé mejdany a tak jsme se tam prosté
nacpali®.

Jak hodina pokrocila, mé&l doktor Ryder stale jasné&jsi
dojem, Ze tu néco silné nehraje. A co hiif, porota si zatim
oc¢ividné nic¢eho nevsimla.

Jeden svédek za druhym vypovidal, Ze se sice jizdy ticast-
nil, ale malokdo si z ni skute¢né do detaildl vSechno pama-
toval. ,,Vypili jsme aZ moc Sampaiiského, bohuzel,* tvrdili
témér do jednoho. Nebo také: ,, KdyZ jsme skoncili ve vodé,
plavali jsme prosté co nejrychleji ke biehu, ale nevidéli
jsme nikoho, kdo by mél potiZze. To bychom pro né&j prece
hned skocili.*“ Nikdo si také nepamatoval, Ze by s Derekem
Chadworthem mluvil nebo ho jen zahlédl.

Vypravéni opilecké mladeZe porotu moc nenadchlo, byla
v8ak ochotnd mavnout nad tim rukou. Bohati studenti se pro-
sté takhle bavi, s tim nic nenadéléte...

Clement Ryder si tim tak jisty nebyl.

Rozhodl se tedy vystupovat o néco aktivnéji a peclivé si
zvolil, koho vyzpovida dikladnéji.

Pockal si, az pfijde na fadu student teologie jménem Lio-
nel Gulliver — na zdkladné trochu sporného predpokladu, ze
budouci knéz snad nebude pod piisahou lhét — a pustil se do
préce.

,Pane Gullivere, mam za to, Ze jako budouci predstavitel
cirkevni instituce jste se mozna... ehm, zdrahal pit tolik jako
jini studenti, kdyZ jste u Magdalen Bridge nasedal na lod,
7e?* pronesl a probodl nervézniho mladika pohledem.

Lionel, drobny mlady muZ s Cupfinou svétlych vlash
a velkyma modryma ocima, ihned pobledl. ,,Ehm, dal jsem
si sklenicku Buck’s Fizzu lorda Littlejohna, abych netrhal
partu,* odpovédél a ztézka polkl.

,Jen jednu?*
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,»Ano, pane.*

,» TakZe jste vnimal jasnéji, co se kolem vas d¢je, ne?*

,,INO, asi jsem nebyl zas tak moc... ehm...* Student teolo-
gie se nejisté zatahal za limec. ,,Ale jak pravi nas Pan, kdo
jsi bez viny, hod po ném kamenem.

Ryder se hofce pousmadl. ,,Ano, jisté. Chapu, Ze se ne-
chcete tvarit jako mordlné nadfazeny, pane Gullivere,* pro-
hodil ironicky, ,,ale tady jsme u soudu a ptisahal jste na bibli,
Ze budete mluvit pravdu. I tihle dobfi lidé v poroté potiebuji
znat fakta, aby mohli vynést spravedlivy soud.*

Po téch slovech mladik zbledl jesté vic a postavil se do
pozoru.

,»Ano, samoziejme.*

,Vyborng,* fekl Clement suse. ,,Tak ndm tedy povézte,
jestli jste Dereka Chadwortha znal aspoii od vidéni.*

,INo, ehm... parkrat jsem na néj asi nékde narazil.” Mladik
zacal rudnout a nervozné se zadival smérem na galerii. Pak
stocil pohled stranou a stiskl rty.

,» lakze,” pokracoval koroner, ,,byl s vami na jedné lodi,
nebo ne?*

Student se znovu zatahal za limecek a rozhlédl se po séle,
jako by tam hledal podporu. Zadné se mu vSak nedostalo,
a tak se skoro zoufale zadival na koronera a zhluboka se
nadechl.

,, Vite, pane, ja myslim, Ze ne,* odpovédél snad azZ moc va-
havé. Ryder si myslel, Ze §lo o velmi jednoduchou otazku,
nic, co by chlapci mélo nahanét strach.

Pocitil zvIastni mrazeni v pétefi. No ano, vZdyt to tuSil.
Na tom pfipadu néco siln€ zavani. JenZe co presné? Pro¢ ma
dojem, Ze se vSichni ti mladi muZi a Zeny obavaji, aby nepro-
zradili néco, co nemaji?

,UZ jsme pochopili, Ze prvni dvé pramice byly v podstaté
preplnéné. Neni mozné, 7Ze Derek do té vasi nastoupil, aniz
jste si toho v§iml?* zkusil to Ryder jemnéji.
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,,Hm, to je asi mozné,” fekl mlady muz s ulevou, jako by
se chytal olivové ratolesti. ,,Ano, to se jisté¢ mohlo stat.*

Doktor Ryder se nendapadné pousmal. Ne tak rychle, ty jes-
térko, pomyslel si. Jako 1ékat mnohokrét zazil, jak mladi in-
ternisté doufaji, Ze jim néco snadno projde, ale u néj se jim
to nikdy nepovedlo, pokud si neptecetli pozndmky nebo ne-
provedli zadany experiment.

Koroner ted zpoceného studentika sledoval jako ostiiz.
,»Tak snad se kone¢né dostaneme k jadru véci,” pokracoval
a nev§imal si Ufednika, ktery se vedle néj zacinal vrtét. ,,Kde
presné jste na té lodi sedél, pane Gullivere?*

,,BEhm, tplné€ vzadu, pane,* pfipustil skoro zoufale mladik.
»M¢l jsem vystfidat Bright-Allsoppa u bidla, kdyby bylo
tieba.*

,» lakZe jste mél vSechny pasazéry ptimo pred sebou?*

,Hm... ano.*

,»A Dereka Chadwicka jste mezi nimi nevidél?*

Mladik rezignované pfiznal, Ze ne. Koroner se kratce za-
dival na porotce, jestli dobie slySeli, a pak svédka propustil.

Chvili pfemital, koho necha svédc¢it dal, a nakonec se roz-
hodl pro sle¢nu Mariu DeMarco, italskou studentku dé&jin
umeéni. To je ta nejlepsi volba, pomyslel si.

Kdyz pfichazela k lavici svédki, uznale si prohlédl jeji
decentni tmavoSedy kostymek a plstény kloboucek. Ne-
byla zvlast krasna, ale pusobila energicky a také jako pfi-
klad vzorné katoli¢ky. Divka tichym, vaZnym hlasem odii-
kala piisahu, a zdala se jen mirné nesva.

Oslovil ji tedy pevné a vlidné.

»dle¢no DeMarcovd, pochopil jsem spravné, Ze jste jela na
oné v poradi druhé pramici spolecné s lordem Littlejohnem?*

,»Ano, je to tak.*

,»A lord Littlejohn byl zaroveii inicidtorem té seSlosti?*

,»Ano, byl.“

,» 1o on vas pozval?*



18 VRAZEDNY OXFORD * OSUDOVA CHYBA

,INe, jeden z jeho pratel. Neslo o Zddny formélni vecirek,
vite? Jeli tam vétSinou osobni pratelé lorda Littlejohna, ale ti
si pozvali par dal$ich lidi a ti zase dalsi, jestli chapete.*

,Jisté. To je asi divod, pro¢ lord Littlejohn Spatné odhadl,
kolik pramic bude tieba, aby se vSichni bezpecné dostali na
misto,” poznamenal Ryder suse. ,,A zesnulého jste znala?*
Naznacil soudnimu tfednikovi, aby divce ukazal fotografii,
kterou jim poskytli Derekovi rodice.

,.Ne, toho nezndm,* odpovédéla svédkyné pevné.

.Mohla byste si fotografii lip prohlédnout, slecno DeMar-
cova? Dobfte, dékuji. A zahlédla jste toho mladika na vasi
pramici, nebo ne?*

Mlada Italka pokréila rameny. ,, T¢Zko fict. Bylo nds tam
hodné, jako... sardinek v konzervé, jak fikate, ze?*

Doktor Ryder prikyvl. ,Jisté. Pramice ovSem neni zao-
ceansky parnik, slecno DeMarcovd, a cesta od Magdalen
Bridge mohla trvat nejméné dvacet minut.*

»Ano, jenze ja jsem se vétSinu Casu bavila s kamarad-
kami — s Lucy Cartwright-Jonesovou a Bunny Fleetovou.
Muzi jsem si nev§imala. Byli uz dost... ehm, hlu¢ni — z toho
piva a vina.*

,,Ach tak. Ale kdyZ doslo k nehod¢ a pramice se prevrétila,
musela jste se vydésit, ne?* zkusil to Ryder jinak.

,,Vibec ne, totiZ — ja plavu jako ryba,” odpovédéla s hr-
dosti v hlase. ,,Spi§ mé nastvalo, Ze to odnesly hezké Saty.*

,,Chéapu. A nevSimla jste si, Ze by mél nékdo z ostatnich
potiZe doplavat ke brehu?*

,To ne! Kdyby ano, hned bych mu samoziejmé pomohla.
Jenze v téch mistech neni feka nijak Siroka ani hluboka.*

,Jisté. Tak vam dékuji, slecno.

KdyZ se dival, jak divka odchazi, musel ocenit jeji schop-
nost vyhnout se piimé odpovédi na jakoukoli otdzku.
V duchu vS§ak kroutil hlavou.
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Pro¢ se vSichni tak vyhybaji hovoru o tom zesnulém
chlapci? AZ tak, Ze ani nepfiznaji, jestli ho na party viibec
zahlédli...

,»Myslim, Ze bude nejlepsi, kdyZ si ted poslechneme, co
nam k tomu fekne lord Jeremy Littlejohn,” pronesl pak
Ryder co nejklidné;ji.
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Kapitola 3

Trudy Lovedayova, policejni konstabl v zacviku, potla-
¢ila zivnuti a zvedla se ze Zidle, kde vysedavala posledni
¢tyfi hodiny. Zadek i nohy méla ztuhlé, a tak se protdhla
a pritom znovu pohlédla na muZe na nemocni¢nim liZku.
Nepohnul se, a podle toho, co si mezi sebou Septali 1ékafi, se
moZznd uzZ nikdy neprobere.

Byl to pan Michael Emerson — predesly vecer ho na Little
Claredon Street srazilo auto. Ridi¢ od nehody ujel a svédci
nebyli schopni ani dostate¢né popsat auto, které tomu muZi
pferazilo paZi a rozbilo hlavu.

KdyZ rano pfisla do sluZby, velitel stanice detektiv inspek-
tor Harry Jennings ji poslal do nemocnice, aby u lizka zra-
néného pockala, zda se neprobudi a neza¢ne mluvit.

Uz za pul hodiny v tom ustavu (jen co by kamenem doho-
dil od mista, kde doslo k nehod€) pochopila, Ze nejspis ceka
marng. VSichni ¢lenové persondlu se shodovali, Ze muz ne-
prezije, a Trudy litovala jeho Zenu, kterd pravé usnula v kie-
silku na druhé strané ltzka.

Opatrné, aby ji nevzbudila, odloZila notes a pero na no¢ni
stolek, a ztuhle dosla k otevienému oknu.

Nemocnice sidlila v krdsné budové ze svétlého kamene
v palladidnském stylu, jeji kiidla ze dvou stran obklopo-
vala centralni dvir; z jedné strany sousedila s Cadwallader
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College, na druhé ji stinil hajek starych cedrt. KdyZ se Trudy
zadivala pfimo naproti, na z&ernaly hostinec na Woodstock
Road, musela v jasném slunci pfimhoufit oci.

Byl dalsi horky letni den, v pokoji stoupla teplota a Trudy
citila, jak se pod ¢erno-bilou uniformou za¢ina potit. Jesté
7e v mistnosti nemusela mit i policejni ¢epici. Dlouhé vinité
tmavé vlasy méla stazené do pevného uzlu na temeni hlavy,
kde uz také citila svédivou vlhkost.

Otevienym oknem nasStésti proudil dovnitt vanek. Trudy
napadlo, Ze miZe byt rdda, protoZe v zim¢ by byl vzduch
plny koute z komini. Pravé v tu chvili v§ak projela pod okny
dodavka znacky Foden a pfidala k oparu mésta ,,zasnénych
veéZi* trochu vyfukovych plyni.

Trudy se chtéla vratit na nepohodlnou Zidli, kdyZ se na
chodbé ozvaly mékké kroky v pantoflich, jaké tu nosily
jen sestry. Otocila se v domnéni, Ze nékdo jde zkontrolo-
vat pacienta.

Do pokoje vSak nahlédla mlada sestra, kterou jesté ne-
znala, a mavla na ni. ,,Méte telefon. MlZete si to vzit u mé
na prepaZce,* zaSeptala.

,,Och, dékuji,* fekla Trudy.

Omluvné se usmala na pani Emersonovou, kterd se pro-
budila, ale ta uboha Zena ji téméf nevnimala, jen opét upiela
o¢i na manZela. Trudy se z kratkého rozhovoru dovédéla, Ze
spolu proZili pétadvacet let a maji tfi dospélé déti. Nechtéla
si ani pfedstavovat, jak se ta pani citi.

Spéchala za sestrou k prepdzce uprostfed oddéleni, kde ji
mladd Zena nakvasené podala sluchédtko a odb&hla. Dala tim
najevo, Ze ma na praci jiné véci nez délat sekretarku poli-
cistce s niZsi Sarzi, a Trudy se na ni ani nezlobila.

,,Halo, tady konstabl Lovedayova, ohlasila se svizné.

,Konstdble, vratte se okamZité na stanici, prosim. Mam
pro vas jiny ukol.“ Hlas velitele Jenningse. Trudy automa-
ticky ztuhla.
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,»Ano, pane.* Nic jiného uZ se nedozvédéla, protoze zavésil.

Vriatila se do pokoje, ulozila své véci zpét do policejni
brasny a cestou ven se opét zastavila u prepazky. Pozadala
sestru, aby zavolala na stanici, kdyby se pacient pfece jen
probral a néco fekl.

Pak vybéhla z budovy, nasedla na kolo a co nejrychleji
ujizdéla do ulice St Aldate’s, coZ naStésti nebylo daleko. Vé-
déla, Ze inspektor Jennings nerad dlouho ceka.

Cestou se vyhybala mnoha jinym cyklistim na St Giles
a premyslela, proc asi ji velitel odvolal z nemocnice.

Trudy, sotva dvacetiletd, inteligentni divka, dobte védéla,
Ze Jennings neni zvlast nadSeny, Ze jednu z mala Zenskych
policistek pridélili pravé na jeho stanici. Rezignované pfiji-
mala podradnou préci a pochopila, Ze se veliteli nema prilis
plést pod nohy, protoZe ji nechce mit na ocich. Ted vlastné
oCekdvala, Ze bude v nemocnici vyseddvat celé dny, marné
Cekat na n€jaké nejasné sltivko zranéného a jako vzdy bojo-
vat s nudou a sebelitosti.

Pro¢ to nahlé odvolani na stanici? Snad nejde o néjakou
chybu, za niz si ji velitel chce podat? Jakakoli drobnost ji
totiz vyslouzila posméch nebo nehezké poznamky. Pokud se
stejné chyby dopustil konstabl Rodney Broadstairs, ten je-
jich nadéjny modrooky chlapec, nikdo nefekl ani sltivko.

KdyZ dorazila, nevidé€la nikoho, kdo by ji naznacil, co se
déje. Jenom Walter Swinburne za pfijimacim pultem, nej-
star$i policista na stanici, se na ni povzbudivé usmal, kdyz
ho mijela.

Zaklepala tedy na dvefe inspektora Jenningse a ¢ekala na
vyzvani vstoupit. KdyZz pak oteviela dvefte, jeji Spatnd nélada
byla razem pry¢. Na Zidli naproti veliteli sedél doktor Cle-
ment Ryder a jako vZdy se kabonil.

Trudy Lovedayova, konstabl v zacviku, byla totiz jedina
policejni osoba ve mésté, kterd koronera vidéla vic neZ rada.
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Jennings si v§iml, jak je zpocend a uzardéla — a pochopil,
7e se v tom horku na kole zadychala. Potlacil povzdech. M¢l
chut ji sdélit, Ze muZ by s trochou té fyzické ndmahy pro-
blém nemél — a pokud si na kole predstavil i nékteré obézni
policisty, jejichZ vykon by ho usvé&d¢il ze 17i, radéji ty pred-
stavy zahnal.

Ukazal na 7idli vedle svého nezvaného hosta. ,,Sednéte si,
konstéble Lovedayova.*

,»Deékuji, pane,” odpovédéla razné a vzpiimené usedla na
okraj zidle.

»Zdravim, konstdble,” natocil se k ni Clement Ryder
a hned si pomyslel, jak ji to slusi. MoZna byla trochu rozcu-
chana, ale hezké hnédé oci se ji energicky a zvédavé leskly,
presné jak si pamatoval.

,Doktore Rydere,” kyvla hlavou a marné potlacovala ra-
dost ze setkani. UZ totiZ odhadla, Ze ji opét pfiSel zachra-
nit pfed monoténni ¢innosti, stejné jako kdyZz se vidéli napo-
sledy. To si vyZadal jeji pomoc pfi vySetfovani jiného piipadu
a Trudy rada vzpominala, jak ho spolu Gspésné vyftesili.

Harry Jennings se za stolem narovnal v zadech. ,,Dok-
tor Ryder mi zrovna vypravél o ptipadu Chadworth. Uz jste
o ném slySela, konstable?*

,INe, pane,* pfiznala Trudy a znovu se polekala, jestli je to
chyba, protoze méla mit ptipad ddvno nastudovany.

Velitel jenom trhl rameny. ,,Pro¢ byste vlastné méla, pfi-
pustil. ,,Zatim jste se vySetfovani nedcastnila, pokud vim.
MoZzna by sam doktor Ryder mohl shrnout, co je zatim
znamo...,” dodal s pousmanim. Posledni ptlhodinu o pfi-
padu slySel az dost a nechtélo se mu to opakovat.

,Derek Chadworth, student prav, byl minuly tyden nalezen
utonuly v fece,* fekl koroner.

,INO ano, o tom jsem slysela,* vzpomnéla si Trudy a tro-
chu se ji ulevilo. Nerada by pfed Ryderem vypadala jako
ignorant. Nebyl to jeji pfipad, jak podotkl Jennings, ale na
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